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Dohoda o spolupraci
pri realizacii filmu o rekonstrukcii Slovenskej narodnej galérie
uzatvorena podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
(dalej len ,tato zmluva®)
medzi zmluvnymi stranami

Producent: Nazov: PubRes s.r.o.
Sidlo: Grésslingova 63, 811 09 Bratislava, Slovenska republika
Spoloénost je zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu
Bratislava |11, Oddiel: Sro, Vlozka ¢.4650/B
V zastupeni: Zuzana Mistrikovd, konatefka
ICO: 313 45 824
(d'alej len ,producent)

Partner: Nazov: Slovenska narodna galéria
Sidlo: Rie¢na 1, 815 13 Bratislava
V zastupeni: Alexandra Kusd, generalna riaditelka
ICO: 00164712

(dalej len ,SNG*)

cl. 1
Uvodné ustanovenie
(1) Slovenska narodna galéria (SNG) je pravnicka osoba, ktorej zriadovatelom je Ministerstvo
kultary Slovenskej republiky. SNG je vrcholnou zbierkotvornou, vedecko-vyskumnou, metodickou a
kulturno-vzdelévacou inétitticiou s celostatnou pdsobnostou. SNG bola iniciatorom realizacie filmu
o procese rekonstrukcie budovy SNG.

(2) Producent je vyrobcom audiovizualneho diela — celoveerného autorského dokumentarneho
filmu ,Pozor, pada SNG!* v rézii Jany Durajovej a Leny Kusnierikovej (dalej len ,film®).

(3) Strany dohody maju spoloény zaujem na zaznamenani procesu rekonstrukcie SNG ako
délezitej sudasti kultdrnej pamati Slovenska formou autorského dokumentarneho filmu a za Ucelom
vytvorenia a vyroby tohto filmu sa dohodli na vzajomnej spolupréaci.

¢l 1l
Predmet dohody
(1) Predmetom dohody si podmienky realizacie filmu podfa ods. .

(2) Strany dohody sa dohodli, Ze kazda East nakricania sa realizuje na zaklade dopredu
dohodnutého terminu a podfa predbezne dohodnutého scendru, pricom za producenta budu
vystupovat ako kontaktné osoby rezisérky filmu Jana Durajova a Lena Kus$nierikova. Za SNG bude
kontaktnou osobou generalna riaditelka Alexandra Kusa.

(3) SNG zabezpeti producentovi moznost vstupu na miesta nakricania a umozni producentovi
vyhotovovania zvukovych a audiovizuainych zaznamov a ich nasledného pouzitie vo filme a to,
a) priestorov SNG,
b) interiérového a exteriérového zariadenia vratane zaznamenania umeleckych diel, ktoré
v &ase nakrlcania sa budll nachadzat na mieste nakricania,
c) zamestnancov a inych osdb nachadzajlcich sa v priestoroch SNG v Case nakrucania.

(4) SNG vyhlasuje, Ze pred kazdym nakricanim st osoby pritomne na nakracani informované
o realizacii filmu a o tom, Ze budu zaznamenané filmovym $tabom na zvukovy a audiovizualny
zaznam. Na zaklade uvedeného je SNG opravnena poskytnut producentovi stihlas s vyhotovenim
zaznamu osobnej povahy akejkolvek fyzickej osoby nachadzajlicej sa na zaznamoch atouto
dohodou udeluje producentovi bezodplatny sthlas na vyhotovenie takéhoto zaznamu a jeho pouzitie
za G&elom vytvorenia filmu alebo iného diela v rdmci propagacie a prezentacie filmu v rozsahu
verejného pouzitia vyhotoveného zaznamu vramci filmu alebo jeho propagacii a prezentacii
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v neobmedzenom rozsahu, najmé $irenim filmu akymikolvek technickymi prostriedkami, bez
teritorialneho a éasového obmedzenia. Uvedeny sulhlas sa nevztahuje na osobu, ktora priamo na
mieste nakrucania v éase nakrucania vyjadri svoj nesthlas s nakricanim.

(5) SNG berie na vedomie, 2e v ramci nakrdcania filmu v priestoroch galérie dojde
i kK zaznamenaniu obrazov, séch a inych umeleckych diel nachadzajucich sa v priestoroch SNG a
udeluje podpisom tejto zmluvy bezodplatny suhlas na ich zaznamenanie a zaradenie takéhoto
zaznamu do filmu, ato bez teritoridlneho &asového alebo iného obmedzenia, s moznostou
sublicencovania.

(6) SNG sa zavazuje oznamit producentovi vSetky skutocnosti, ktoré by mohli ovplyvnit
nakricanie filmu alebo iné plnenie dohody.

(7) Ak sa vyskytni okolnosti, ktoré jednej alebo druhej zmluvnej strane CiastoCne alebo Uplne
znemoznia plnenie ich povinnosti podla tejto zmluvy, st o tejto skutognosti povinni bezodkiadne
informovat druht zmluvnd stranu, pricom zmluvné strany si budu poskytovat sucinnost na
odstranenie tychto okolnosti alebo zmiernenie negativnych désledkov z nich.

¢l
Zaverec¢né ustanovenia

Dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch Zmiuvnych stran s
tym, Ze svoju Uginnost nadobudne aZ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia, ak zakon
ustanovuje povinné zverejnenie zmluvy, pri¢om obe Zmluvné strany svojimi podpismi davaju suhlas
na zverejnenie obsahu zmluvy. Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tto Zmiuvu pred jej podpisanim
preéitali, Zze bola uzatvorend po vzajomnom prerokovani podlfa ich slobodnej véle, urcite
a zrozumitelne.

(1) Strany dohody sa dohodli, Ze ustanovenia tejto zmluvy a préva a povinnosti z nej vyplyvajice
sa riadia veobecne zavéaznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

(2) Tato dohoda nahradza vsetky doterajSie ustne alebo pisomné dohody medzi zmluvnymi
stranami sGvisiace s predmetom tejto zmiuvy a nakriicanim realizovanym v priestoroch SNG.

(3) Vsetky zmeny a doplnenia zmluvy sa uskutoénia po vzajomnej dohode formou pisomnych
¢islovanych a signovanych dodatkov.

(4) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich sposobilost a volnost’ uzatvorit zmiuvu, ako aj sposobilost
k stvisiacim pravnym Ukonom, nie je Ziadnym spdsobom obmedzena alebo vylucena a zaroven
vyhlasuju, Ze sa oboznamili s obsahom tejto zmluvy a na znak sthlasu ju podpisuju.

(5) Zmluva je vyhotovena v $tyroch (4) rovnopisoch; jedno (1) vyhotovenie pre producenta a tri
(3) vyhotovenia pre SNG.

Vi

Alexandra Kusd, generaina Yiaditelka SNG ‘ZuZaha Mistrikova, konatefka PubRes s.r.o.
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